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Congiuntivo Presente
O congiuntivo é o modo das incertezas em italiano. Ele 
normalmente é regido pela palavrinha che, assim como funciona 
em português. O congiuntivo é o equivalente ao modo subjuntivo 
da língua portuguesa. Assim como em italiano, o raciocínio para 
o subjuntivo presente, por exemplo, no caso do verbo ser é 
“que eu seja”.

Em italiano essa mesma lógica se aplica: “che io sia” (que eu 
seja).

O congiuntivo presente é, então, formado a partir do presente do 
indicativo.
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A primeira, a segunda e a terceira pessoas singular do 
congiuntivo presente têm a mesma terminação.

Os verbos que são irregulares no presente do indicativo têm 
quase sempre a mesma irregularidade no congiuntivo presente. 
Por exemplo:

Capisco > capisca

Faccio > faccia

Vado > vada
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Os verbos em -care e -gare acrescentam um -h- antes da 
terminação do congiuntivo. Veja: 

Che io paghi (que eu pague)

O modo congiuntivo, portanto, é usado para expressar opiniões, 
pontos de vista, desejos e esperanças, emoções e sentimentos, 
dúvidas e incertezas.
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O Gerundio 
O gerúndio em italiano, como em português, tem dois tempos: 
o presente (ou gerundio semplice) e o passado (ou gerundio
composto).

Cucinando. (gerundio presente ou semplice) 
Cozinhando.

Avendo cucinato. (gerundio passato ou composto) 
Tendo cozinhado. 
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Como se forma o gerundio presente? Formamos o gerundio 
presente dos verbos regulares colocando ao radical do verbo 
as desinências -ANDO, -ENDO e -ENDO respectivamente para 
os verbos da primeira, da segunda e da terceira conjugação.  

Mangiare === Mangi + ando ==== Mangiando. 

Vedere === Ved + endo ==== Vedendo. 

Partire === Part + endo ==== Partendo. 

Essere === Ess + endo ==== Essendo. 

Avere === Av + endo ==== Avendo. 
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Para os verbos irregulares tais como Fare, Dire e Tradurre, cujo 
gerúndio pode não ser imediato, a formação é um pouquinho 
diferente. Uma estratégia útil em alguns casos é pegar a 
primeira pessoa do singular do presente do indicativo sem 
sua desinência e colocar as desinências do gerúndio, que 
várias vezes é -ENDO. 

IO DO === D + ANDO === DANDO. 

IO FACCIO === FAC + ENDO === FACENDO. 

IO DICO === DIC + ENDO ==== DICENDO 

IO TRADUCO === TRADUC + ENDO ==== TRADUCENDO
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O gerúndio passado se forma seguindo o mesmo princípio do 
passato prossimo e do condicional passado: auxiliar essere ou 
avere no gerúndio presente + particípio passado do verbo 
que queremos conjugar. 

Avendo avuto. (avere) 
Tendo tido. 

Essendo stato. (essere) 
Tendo sido. 

Avendo fatto. (fare) 
Tendo feito. 

Essendo andato (andare) 
Tendo ido. 
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Stare per + infinito (estar a ponto de)
A estrutura STARE PER + INFINITO, literalmente estar + infinitivo, 
nos serve para expressar uma ação ou acontecimento a ponto de 
ser cumprida ou a ponto de acontecer, no momento em que se 
fala. Ela expressa portanto a ideia de futuro próximo. 
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1. Domani a quest’ora, starò facendo i bagagli. 
Amanhã a esta hora, estarei fazendo as malas.

2. Mariangela sta scrivendo una lettera. 
Mariangela está escrevendo uma carta.

3. Prima che il gallo canti, ti dovrai alzare!
Antes que o galo cante, você terá que se levantar!

4. Ti ho detto la verità mica per offenderti. Te 
disse a verdade, mas não pra te ofender.

5. Non lo avevo promesso a lei e neanche a te!
Eu não tinha prometido a ela e nem mesmo a você!
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6. Che io abbia la forza di non mollare mai.
Que eu tenha a força para nunca desistir.

7. Ho imparato il tedesco leggendo libri e guardando 
film in lingua originale.
Eu aprendi alemão lendo livros e assistindo filmes na língua 
original.

8. Sto per uscire di casa.
Estou prestes a sair de casa. [Estou quase saindo de casa.]

9. Stavo facendo una videochiamata con i miei, 
quando sei arrivato.
Eu estava fazendo uma vídeochamada com os meus pais, 
quando você chegou.
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memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no




